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OZET

Tasavvuf, ¢ok katmanli bir bilgi ve yorum kategorilerinden olugmakla birlikte,
genelde ortak bir mecradan akar. Edebiyat ve sanatimizi derinden etkileyen tasavvufi anlays,
baz1 temel isim ve metinler etrafinda donerek gelisir. Mevlana ve Mesnevi’si bu kabildendir.
16. yiizyildan 20. yiizyila kadarki siiregte Anadolu sahasi Tiirk edebiyatinda Mesnevi’nin
cesitli sarihler tarafindan 30’ya yakin serhi yapilmstir. 18. yilizy1l ve tiim Tiirk edebiyatinin en
biiyiik sarihlerinden biri sayilan Bursevi’nin gerhi vasitasiyla bu dev metni, yeni bir gozle
okuyunca, kendimizi ¢ok sasirtict bir diinyanin iginde bulduk. Ilk fark ettigimiz sey,
kaybimizin telafisinin ne kadar gii¢ olduguydu. Yorumcu, Mesnevi metni etrafinda olusan ¢ok
islenmis ve islenmekte olan devasa bir kiiltiirel ve irfani birikimin i¢inden konusmaktadir.
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THE METHOD OF FIRST 18 COUPLETS OF MESNEVI IN RUHU’L- MESNEV{

ABSTRACT

Sufism consists of a great knowledge and comment categories. Sufism, that effects
our literature and art, makes progress with some main names and books. Mevlana and his
Mesnevi is an example for this. In Anatolian Area Turkish Literature a lot of writers wrote
about 30 commentary books to Mesnevi from 16™ century to 20" century. When we read
Mesnevi from Bursevi’s commentary a new perspective, we found ourselves in an amazing
world. The first thing we relaized is that, it is very difficult to compensate for our lost.
Commentator talks in a big cultural and knowledge accumulation of the Mesnevi text.
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Dini-tasavvufi diisiincemiz ile edebiyat ve sanat hayatimizi, bagka bir ifadeyle
topyekdn irfanimizi, en ¢ok kimin ve hangi eserin etkiledigi sorusuna verilecek
cevaplardan birinin; Mevlana ve Mesnevi olacagini ileri siirmek miimkiindiir. Bu itibarla
Mesnevi, nesillerin iizerinde durup diisiindiigii, siklikla okudugu ve serhlerini yaparak,
sir ve iletilerini kavramaya calistig1 bir eser olma 6zelligini, daima muhafaza etmistir. Bu
ilginin sonucu olarak, Sakayik’in Terciime ve Zeyillerini dolduran biyografiler iginde;
Mevlana sifatiyla zikredilen yiizlerce kisi arasindan kopan bu sifat, sirf Mevlana’ya 6zgii
bir hale gelmis, Kutadgu Bilig’den Mihnet-Kesan’a kadar irettigimiz, yiizlerce mesnevi
icinden gelen mesnevi adi da, sadece Mevlana’nin eserine alem olmustur.

Mevlana ve eserinin bu miistesna konumunu yapan sey nedir, sorusuna
verilecek en makul cevap, Mesnevi’yi Kur’an’in 6zii sayan yaygin ve genel kabuldiir.
Bizim gelenegimizde Mesnevi, “magz-1 Kur’an” nitelemesiyle séhret bulmus, insanlar
onu, edebi bir eserden ¢ok, 6zlii bir tefsir niyetiyle okumuslar ve bu yiizden eserin adina
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“serif” sifatini eklemede bir sakinca gormemislerdir. Molla Cami’nin meshur
“Peygamber nist, veli kitab dared = peygamber degil fakat kitabi var!” séylemi, onun
aydinlar arasinda ulastig1 yerin yiiksekligini agikg¢a gosterir.

Teblig konusu olarak, neden diger Mesnevi serhlerini degil de, Rihu’l-
Mesnevi’yi sectigimize gelince; Bursevi’nin serhi, kendisinden onceki serhlerden;
izahlarinin farkliligindaki renk ve teferruatinin ¢oklugundaki tat yoniinden, belirgin bir
sekilde ayr111r.1 Kendisi de bir mutasavvif olan sarih, Mevlana’nin eseri tizerinden
kalkarak, seleflerinden devraldigi tasavvufi fikirlerin derinligini, izah bigiminin
cesitliligini ve ileri siirdiigii bilgilerin agkinligini, yetkin bir irfanla sunmus, buluslari
dikkat cekici, c¢ikarimlari sasirtici, 6zglin bir sarihtir. Bursevi, Mesnevi’nin yakin
okumasini yaparken “metinler arasilik” tabir edilen kokli birikime ilave olarak, kendi
sezgi ve kesiflerini de kullanmak suretiyle, lizerinde done déne durulacak dev bir metin
olusturur. Bursevi’nin eserine verdigi Rahu’l- Mesnevi adi bile, bizi, konusuyla
silahlanmis bilingli bir irfan adamiyla karsi karsiya getirir. Mesnevi’nin birinci cildi
olarak degerlendirilen ilk 18 beyti kaleme alanin, bizzat Mevlana oldugu sdylenir.
Mesnevi; “magz-1 Kur’an”, bu ilk 18 beyit de “ magz-1 Mesnevi ve fatihatii’l- kitab”
sayilir, yani Mesnevi’nin 6zli ve ruhu. Sarihin eserine verdigi Riahu’l-Mesnevi adi,
Mesnevi’deki irfani mirasin farkinda olan, “ayriksi bir idrak” in fetih sancagi olarak
goriilmelidir.

Bursevi’nin Rihu’l-Mesnevi’deki serh yontemini tam anlamiyla kavramak
isteyenler, eserin Arapca Onsoziinii ¢ok dikkatli bir gozle okumalidirlar. Bursevi bu
onsdzde; arastiriciya, hangi kapilardan hangi anahtarlarla gegilecegini bildirir. Bu
anahtarlarla acilan kapilar bizi, iki farkli yonden ayni bahgeye ¢ikarir. Bu iki farkli yon,
Bursevi’nin eserine uyguladigi serh yonteminden bagkasi degildir.

1- Sarihten Ozel Cevreye Yanstyan Siireg:

Bursevi, serhi, dncelikle sarihteki psikolojik siirecin tamamlanmasi baglaminda
ele alir. Bu siireg; sarihten gevreye, cevreden sarihe ve sarihten ice aktarilan bir yiikleme
seyri izler. Aslinda sarihin kendi gizil giiciiniin disa tasip, yine kendine dondiigii bu
durum, onun ¢evre denilen dis aynada goriinme ihtiyacindan kaynaklanir. Bu dis aynada
goriinme ihtiyaci; “ben gizli bir hazine idim, bilinmek istedim” kutsi hadisinden
hareketle, 11ahi bir kokene baglanan doniistiiriicii bir ihtiyactir. Kelimenin tam anlamiyla

1 Ahmed Ates, Mesnevi’nin baslangigtaki 18 beytinin anlamina iliskin makalesinde; eski sarihleri,
Mevland’nin soézlerini degil, kendi diisiincelerini ifade etmeleri baglaminda elestirir (1369: 162).
Bursevi’nin sadece ba harfini yirmi bes yonden agiklamasini ise, usul ve mantiga aykir1 bulur (1369:
164). Ates’in bu makalesinde eski sarihleri, metinden hareketle kanaatlerini yazmalar1 bi¢iminde
elestirmesi  anlagilmakla beraber tasvibi zor bir durumdur. Eski metinlerdeki teferruat,
malumatfurugluktan ziyade Kaplan’mn deyimiyle; en kiigiik noktasina kadar nasil yasanildigini gésteren
delillerdir (1976: 116).
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bir “farkindalik” olan bu durum, kisinin i¢inde beliren eser verme duygusunun
disavurumudur. Nasil ki Yaratici, bilinme istegiyle tecelli etmeye bagsladiysa, istiine
tecelli kanadimin golgesi diisen kisi de, 11ahi iradeyi takliden, kendi tecellisinden bagka
bir sey olmayan eser vermeye baglayacaktir.

Bursevi’de, sarihten disa yansiyan ilk siire¢, “6zel ¢evre” diyebilecegimiz dost
meclislerinde baglar. Onun siir yorumlarinin dikkat ¢ekici bir malumat yiikii tagimasi,
sohbete katilanlarda, bu izahlarin heder olup gitmemesi diisiincesini uyandirir. Bu
diistinceler bir miiddet sonra, sarihe, anlattiklarini kitaplagtirmasi yoniinde miisterek bir
istek olarak aktarilir. Sarih bu istekleri once tevazu hamleleriyle geri ¢evirir, fakat
istekler 1srara doniisiince, 6zel ¢evreden sarihe yansiyan ikinci siirece gegilir.

2- Ozel Cevreden Siarihe, Sarihten Kendine Yanstyan Siireg:

Ikinci siireg, sarihten kendi icine yonelen son siireci tetikler. Fakat tam bu
noktada, sarihin 6zel bir mazereti vardir. Eserinin serhi yapilan kisi, Mevlana gibi
manevi bir otorite olunca, sOylenenler baglayici nitelik tagidigindan, sorumlulugu ¢ok
agirdir. Sohbette sdylenenler 6zel bir ¢evreye hitap ettiginden tevili kolaydir, ancak eser
vermek ve hatali yorumlarla malul bir eser vermek, dnce o biiyiik ruhu, sonra kendini
derinden tizme tehlikesi tasimaktadir.

Mesele boyle bir hal alip, karar verme zorlasinca, Bursevi, Mesnevi’yi serh
etme isinin kendisi i¢in iyi olup olmayacagi diisiincesiyle, gelenekte yaygin olan bir
careye bagvurur; tefeiil etmek. Mesnevi’nin ilk cildinde herhangi bir yeri agarak fal
bakmaya karar veren Bursevi’nin, falina isabet eden; “Seyh kamil idi ve talip istahli —
Adam g¢abukdu merkeb dergahli — O miirsid onun irsad sahibi oldugunu goérdii — temiz
tohumu temiz zemine ekti” beytindeki isaretin olumlu olmasi, onu yiireklendirmis,
ancak, tereddiitten kurtarmaya yetmemistir.

Riiya Etkeni:

Sarihin tereddiidiinii yenmesi, bir rilya sayesinde miimkiin olur. Bir giin
kendisine, birinci cildin gerhini i¢eren, bilyiik bir cildin verilmesi rityasini géren sarih, bu
rityay1 serhe baglamaya kesin bir ruhsat olarak yorumlayip, aragtirma ve yazma siirecine
bu olaydan sonra girigir. Dikkate deger olan, “riiyayla amel olmaz!” ser’i ilkesinin
burada agikga ihlal edilmesidir. Zannimizca sarih, bu ilkeyi, itikadi meselelerin disinda
tutmakta, itikadl meselelerin diginda olmak kaydiyla riiyay1, giivenilir ve izlenebilir bir
isaret olarak degerlendirmektedir.

Sadik riiyalar, “peygamberligin kirkta biri” kabul edildigi i¢in, mutasavviflar
yorumunu beraberinde tasiyan bu tip riiyalara oldukga itibar ederler. Bursevi riiyayi,
eseri anlamak ve eser sahibiyle miinasebet kurma araci olarak degerlendirir. Rilya
vasitasiyla kurdugu bu dikkat cekici irtibat, bazi miiskiilleri riiyada goriip ¢6zme
biciminde, ilave bir seyir daha izler. Serhe baslamasinda ¢ok etkili olan riiya, serhi
bitirmesinde de tayin edici bir etkiye sahiptir. Sarih 748. beyite geldiginde, riiyada
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kendisine; “ bu kadarimin yeterli oldugu bildirilir” o da serhi, tam ihtar edilen bu noktada
bitirir.

Tamamlayict Tegvikler:

Bursevi’nin, Mesnevi’nin serhi gibi, {istesinden gelmenin ¢ok zor oldugu bir
iste zaman zaman basvurdugu iki tesvik (motivasyon) unsuru daha vardir. Biri, agiklama
giicligiine diistiigiinde Allah’tan yardim isteme, digeri de Mevlana’nin ruhéaniyetine
siginma. Allahtan yardim isteme, bir tegvik unsuru olmanin yani sira, tevekkiile de kapi
acar. Bu noktada, Bursevi’nin tevekkiilii, aktif bir isteme siireci olarak yorumladigina
tanik oluruz. Zira sarih fert olarak yapabilecegi her seyi yaptiktan sonra, “biitiin hayir,
feyiz ve ihsan anahtarlarinin elinde bulundugu Yaraticinin kudretine siginarak”, kendini
tevekkdiliin esigine birakir ki, bu durum zimnen Hakkin elindeki anahtarlara talip olma
anlamini i¢erdiginden dolayi, aktif bir isteme siirecinden bagka bir sey degildir.

Yine sarihin, “Mevlana’nin ruhaniyetine siginmasi” da kuru bir temenni degil,
bilingli bir tutum olup, anakronik bir meclise génderme yapmaktadir. Sarihin “sir” adiyla
zaman zaman vurgu yaptigl bu durum, Mevlana ile kendi arasina giren asirlari izale
eden, ruhani bir birliktelige yoneliktir. Bu ruhani meclisin islevi; yorumcu ile eser
sahibini, miiskiillerin i¢inden ¢ikilmaz oldugu nadir zamanlarda bir araya getirmesi ve
miigkiillerin ¢6ziimii, ruhaniyetine sigimnilandan &grenildikten sonra, devre digina
¢ikmasidir. Bu meclis, uyanikken goriilen bir riiya nizamina tabi olmasiyla, gercek
rilyadan ayrilir.

Onceki Sarihlerden Farka:

Bursevi, sarihin gserhe yonelik “psikolojik siireci” lizerinde durduktan sonra,
Mesnevi serh etmenin, ne kadar miiskiil bir mesele oldugunu dile getirir. Bu baglamda,
Mesnevi serh etmeyi, Mevlevilikle 6zdeslestiren anlayisi tenkit ederek, “Mesnevi’yi serh
edenin Mevlevi bile olsa yolunu sasirabilecegini” sdyleyerek, isim vermeksizin “hazret-i
sarih” payesini uhdesinde tutan, Ismail Riistthi Dede’ye génderme yapar. Bu tavir,
sarihin ayn1 zamanda miinekkit rolii iistlenmesi gerektigini de gdstermektedir.

Bursevi’nin tenkit ettigi sarihler, 1. Kemaleddin Hiiseyin bin Harezm1 (H. 840),
Kiinlizii’l-Hakayik ve Cevahirii’l-Esrar ve Zevahirii’l-Envar, 2. Muslihii’d-din bin
Mustafa Siirtird (H. 969), Serh-i Mesnevi, 3. Sem’i (H. 1000), Serh-i Mesnevi, 4. Ismail
Rustihi Dede-i Ankaravi (H. 1041), Fatihii’l-Ebyat, 5. Sar1 Abdullédh (H. 1071), Cevahir-i
Bevahir-i Mesnevi gibi, kendinden Once bu ise girismis sarihlerdir. Bursevi onlari,
sarihin yetkinligi konusunu, nakil ¢oklugu ve akil kuvveti sanmalar1 noktasinda tenkit
eder. Bu tenkide bakarak, Bursevi’nin konuyla ilgili eserleri incelemeden kacinarak
nakli, bu incelemelere bagh diisiince gelistirmeyerek akli, bir tarafa ittigini
sanmamalidir. Aksine, eserinde; 84 divan, 22 sozliik, 20 muhtelif edebi eser, 17 tefsir, 15
tasavvufi eser, 11 akait- kelam, 7 cografya ve tarih, 5 fikih, 5 felsefe-mantik, 5 dilbilgisi,
3 hadis, 2 terciime-i hal ve kitabiyat, 2 kuran ilimleri, 1 adap, 1 astronomi ve 1 ahlak-
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ilmihal kitab1 kullanmistir. Konuya iliskin bu kadar kitapla nakil ve onlar1 tetkik ederek,
ulasgtig fikir diizeyiyle akil kuvvetinin, iyi bir temsilcisi olarak gériiliir. O, sarihin
yetkinligi konusunu, bunlarin disinda, yeni bir kavram etrafinda ele alir; maksada
ulagma. Maksada ulagmayi; Allah’in ilhamina ve taklitle elde edilemeyen zevki ilimlere
baglayan Bursevi, bunun bir “marifet” bilgisi olduguna vurgu yaparak, énceki sarihlerde
eksikligini gordligii bu yonii, olmazsa olmaz sart olarak kabul eder. Mesele boyle
konunca, maksat bir yoniiyle elde edilmis olur, ancak maksadi tam manasiyla elde etmek
icin tevhid?, tecrid® ve tefrid’in* sirlari aragtirilmalidir, diye miistakbel sarihin oniine ii¢
merhale daha koyan Bursevi, bu ii¢ sirr1, eserin biitiiniine uygulayarak, hikemi bir serh
vadisine agilir.

Mesnevi’'nin ilk 18 beytini anlamanm, tiim eseri anlamakla esdeger
saytlmasinin, ilk 18 beytin “magz-1 Mesnevi” kabul edilmesine baglandigina isaret
etmistik. Bu diisiinceden hareketle, Mesnevi’nin ilk 18 beytini de alakadar eden genel
serh yontemi iizerinde durduktan sonra, 6zelde ilk 18 beytin serh yonteminin hangi
esaslara dayandigini belirlemeye calistik. Bu konuya iliskin tespitlerimizi soyle bir
smiflama dahilinde ortaya koyabiliriz:

Serhi Yapilan Siirin Metni:

Bursevi, serhini yapacagi mesnevi beyitlerini tek tek ele almaktadir. 18 beyit
icinde sadece 15 ve 16. beyitleri alt alta siralayarak ikisini beraber serh etmistir.

Harf Ag¢iklama:

Sarih, 18 beyit i¢inde sadece, birinci dizenin ilk harfi olan “ba” harfi hakkinda
oldukga uzun bir izaha bagvurur.’ Bu izah miinasebetiyle verdigi bilgiler, serhten ziyade
tevil karakterindedir. Bir kolu Ibn Arabi’ye, bir kolu Hurufilige uzanan harfler ile onlarin
gizlemli (ezoterik) ve sirri mahiyetleri, yabancisi olmadigimiz bir tevil tarzi olmakla
birlikte, Bursevi’nin bir harften kalkarak meseleye 23 degisik bakis agisindan yaklagmasi
oldukgea dikkat cekicidir. Ornek verecek olursak:

“ ve biri dah1 ba, noktadan hasil olan dereceyi taht-1 kademine vaz’ eyledi.
Gliya masivaya nazar etmeyip sidk ehlinden oldu. s. 93”

2 Allah’in zatini, akilla tasavvur olunan, zihni olarak hayal edilen her seyde uzak tutmak (Cebecioglu
2004: 659).

3 Malik olmamak, kalbi Allah’tan baska seylerden uzak tutmak (Cebecioglu 2004: 641).

4 Memlik olmamak, Hakk’1 sanina layik olmayan sifatlardan yiice tutmak, onu essiz ve benzersiz gérmek
(Cebecioglu 2004: 641).

5 Yorumcunun ba harfi ile ilgili dikkat ¢ekici ve sasirtict izah tarzi, Mehmet Kaplan’in da dikkatini
¢ekmis, “Dinle Neyden” adli makalesini bu konuya tahsis etmistir. Kaplan sonu¢ kisminda: “Eskilerin
Mevlana iizerinde yapmus olduklari tefsirler, belki “saglam ve ilmi” degil; Tanpmar’in deyimi ile
“rityalar”dan ibarettir.” derken, Bursevi’nin, eserin 6nsdziinde, saglam ve ilmi sayilan nakli ve akli
olgiitleri ozellikle tenkit edip metni, zevki ilimler dedigi riiyaya benzer bir duyus tarziyla yorumlamasin
gozden kagirmistir (1976: 109-116).
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“ biri bu ki besmeleye muvafakattir. s. 91”

“ ve biri dah1 Bari ismine igarettir ki, arstan semaya dek cemi’ mevcidat ol
ismin tallukundan halk olunmustur. s.95”

Kelime Agiklama:

Bursevi’nin serh tarzinda kelimeler iki yonden agiklanmaktadir:

Sozlik Anlamiyla;

“sine, liigat-1 Arabi’de sadr dedikleridir ki, kalbin zarfidir ve kah olur ki, zikr-i
mabhal ve irdde-i hal tarikiyla sadrdan kalb murad ederler. s. 109”

“nist miirekkebdir. Bir ciiz’ii ni’dir, yok ve degil ma’nasina. Ve bir ciiz’ii de
est’tir ki, lisdn-1 Farisi’de rabitadir. s. 118”

b- Serhe Konu Edilme Y6niinden:

“ ney temsil tarikiyla zikr olunmustur. Murad, viictid-1 insanidir ki, zartiri bu
alem-i gurbete diigsmiis ve mertebe-i ehadiyetten tedricle niizl eylemis ve nagar yine
vatanina riici’u 1azim gelmisdir. s.98”

“neyistandan murad, viicid-1 insaninin vatan-1 asli ve mebde-i evveli olan
mertebe-i ehadiyettir ki, ona hiiviyet-i zatiye ve ta’ayyiin-i evvel dahi derler, zat-1 baht
demezler. s. 102”

Beytin Anlamt:

Bursevi, beyitlerin anlamini verirken “man’a-y1 beyt budur ki”,  bu slretde
ma’na demek olur ki”, “ma’na-y1 dii-beyt budur ki’ veya “ya’ni” gibi hazirlayci kaliplar
kullanir. Bazen ise dogrudan c¢eviriye geger. Bununla birlikte Bursevi, 10 ve 12.
beyitlerde, beyitlerin anlamlarin1 aktarma geregi duymadan serhe ge¢mistir. Sarih,
beyitleri Tiirk¢eye ¢evirirken ti¢ farkli yol kullanir:

Genis Bir Sekilde Ceviri:

Siir az sozle ¢ok sey anlatan bir belagat sanati oldugu i¢in sarih, siirin bu
gercekliginden hareket ederek, beyitlerin ¢evirilerini, bazen yorum da katmak suretiyle,
uzatir:

“Ma’na-y1 beyt budur ki, isit neyden nice sikdyet eyler, ya’ni sikdyet eylemez
belki ciidaliklardan hikayet eyler ve alem-i aslindan dir ve vatanindan mehcir oldugun
hem-derd olanlara yanip soyler. s. 98”

“Ma’ndy1 beyt budur ki, zahm-1 firdk ve alam-1 hicrandan pare pare ve delik
delik olmug ve heva-y1 ask u sevkle dolmus bir sine ve bir dil dilerim ki, derd-i istiyakin
serhini ona sOyleyem ve hasb-1 halimi ana ifade eyleyem. s. 110. ”

b- Metne Uygun Ceviri:

“Ma’na-y1 beyt budur ki, kacan candan ve can dahi tenden mestlir ve mahfi
degildir. s. 1217

“Ma’na-y1 beyt budur ki, ya’ni pohte olanlarin halini hi¢c hdm olan bilmez ve
idrak edemez. Pes bu babda s6z kisa gerekdir. s. 138”
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c- Beytin 1. Dizesini Cevirip Serh Ettikten Sonra, 2. Dizesini Cevirip Serh
Etme:

“Ma’na-y1 musra’-1 evvel budur ki, her kim ki mahiden gayridir, ya’ni hakidir,
abdan tok oldu ve birkag cur’a ile kanip aza kana’at geldi. s.136”

“Ma’na-y1 misra’-1 sani budur ki, her kim ki bi- rizkdir, onun giinii ge¢ oldu. s.
1377

Soru Sorup Cevap Verme:

Bursevi, serh esnasinda pekistirmek istedigi ve onemli gordiigli bazi hususlari,
okuyucuya daha rahat kavratmak igin soru- cevap seklinde tertip ederek, hem tekdiize bir
anlatimdan kurtulur hem de ele aldig1 konuyu bir daha ve derli toplu aktarir. “Su’al
olunursa ki... Cevab budur ki...” kalibiyla gelen soru cevap tarzinda sarih, bazen soruyu
sorup etraflica agikladiktan sonra, ardindan cevabi da ayrintili bir sekilde verir. Bazen ise
soruyu kisa tutup, cevabi genis bir sekilde verir:

“Su’al olunursa ki, nice ehl-i viistl olanlardan hararet ve harekat streti zahir
olmusdu.Pes nice bi’l- kiilliye fena-y1 tim bulmus olurlar? Cevab budur ki, ehl-i viisille
ehl-i firakin miyaninda farik vardir... s. 107”

Bursevi, 1, 2 ve 4. beyitlerde bu yontemi tatbik ederken, 18. beyitte soru- cevap
yontemini art arda kullanarak bu boliimii, etkileyici ve dinamik bir sonugla bitirmeyi
amaclamistir.

Yardimci serh:

Bursevi, Mesnevi’'nin gerhini yaparken, goriislerini desteklemek i¢in kullandig1
bazi sairlerin siirlerini, kimileyin ilgili yerde serh ederek, ana serhe yardimei olan ve onu
aciklayan farkli bir yéntem daha kullanir. Bursevi, Molla Cami’den bes beytin, Kemal
Hucendi’den bir beytin, Seyh Iraki’den bir beytin, Hafiz’dan ii¢ beytin ve Siileyman
Celebi’den bir dizenin yardimci serhini yapar.

“Siileyman Celebi mevlidinde gelir:

Gel habibim sana agik olmigam.

Bu ibare miisakeleye mahmildur. Zira ol vakitte fahr-1 dlem sallallahu aleyhi
ve sellem makam-1 kabe kavseyn’den makam-1 ev ednd’ya terakki ve urlicda idi. Ciin ol
hareket temam olub vahdet-i sirf makamina kadem bast1. s. 106

7- Menkibelerden Yararlanma

Bursevi, iizerinde oldugu konuyu bazen, velilerden birinin yasadigi rivayet
edilen herhangi bir menkibeyi anlatmak suretiyle, daha kavranir hale getirmek ister. Bu
tavir onun agisindan yasanmislik i¢erdiginden, hayatin i¢inden bir tanik olarak gelir. Bu
menkibeleri bazen menkibe sahibinin ismiyle, bazen “hikdyet”, bazen ‘“erbab-1
miikasefeden biri” gibi kliselerle bazen de dogrudan kaynag: vererek aktarir.

“Resehat’de gelir: Hacegan-1 Naksibendiyye kaddesellahii esrariihimden biri
buyurmuslar ki, zaman-1 ciivanide bir gece da’iye-i fesad ile hane-bir(in olmus idim ve
karyemizde gayet serir ve bed-nefs bir ases var idi... s. 101 ”
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8- Dayanaklar:

Bursevi, serh igerisinde ele aldigi meseleyi saglamlastirmak, onlara dayanak
bulmak, paralel diisiince ve goriisler sergilemek icin, inceledigimiz kisimda; 59 ayet, 25
hadis, 30 Farsca beyit ve dize, 24 Arapga ibare, kelam-1 kibar ve alint1 siir, 13 Tiirkce siir
ve 1 tane de Incil’den bir ayeti tanik olarak kullanir. Bu kullanimlari sdyle
ornekleyebiliriz:

“Nitekim Kur’an’da gelir; Muhakkak ki, Allah sizlerin adaletle hitkmetmenizi
ve emaneti ehline vermenizi emrediyor. (Nisa 58) s. 105 ”

“Nitekim hadiste gelir: Insanlarin sirr1 benim sirrim, benim sirrim da onun
surdir. s.115”

“Kemal-i Hucendi kelimatinda gelir: Ayrilanlardan bagkasina kavusmak nasip
olmaz. Ayrilik baslangicta her seyden ilgiyi kesmekle olur. s. 1277

“Kaside-i Biirde iptidasinda: Zi-selem denilen yerdeki komsular1 hatirlamaktan
dolayr mi1? s. 102”

“Ve Veys-i Miinsi nazminda gelir:

Sakin dag-1 gamin agma ona kim halini bilmez

Bu bir verd-i nihal-i derddir, her yerde agilmaz. s. 110”

“Hz. Isi(a.s) buyurur: iki kere dogmus olmayan semalarin melekiitunun sirrina
vakif olamaz. s. 97”

9- Kendi Siirleri

Sarih metin icerisinde kendisinin yazdig1 dize, beyit ve kitalar1 da kullanir.
Bunlari, ya ¢ok karisik bir meseleyi daha agik ve basit anlatmak igin, ya da konuyu
baglamak igin kullanir. Genelde bu siirlerin islevi, konunun baglanmasi amacina
yoneliktir. Bu siirler, “Li- muharririhi” klisesiyle belirtilir:

Li-muharririhi:

“Elif-i kametini n(n eyle

Var flininun yiirii ciinfin eyle

Kim ki, ba gibi miinkesir olmaz

Noktanin ilmi dogrulup gelmez. s. 93”

Bursevi’nin Metindeki Tutamaklari

Bursevi serhte yogunlasirken metnin tiimiinden degil, metnin nirengi noktasini
olusturan bazi kelime ve tabirlerden hareket eder. Onun serh anlayisi, diisiince ve
soyutlamanin ufkuna, bu secilen kelime ve tabirlerin kanatlariyla ulasir.

1. Beyit: bignev ez-ney ¢iin sikdyet mi koned / ez-clidayiha hikayet mi koned

(Sikayet ettigi zaman neyi dinle, belki sikayet etmiyor, ayriliklar1 anlatiyor.)

Bursevi en genis aciklamayr matla beyit olan birinci beyit iizerinde
gerceklestirir. Once ilk harf ve ilk kelime {izerinde durur. Bursevi’ye gore ilk harf olan
ba ¢ok farkli kapilar acan sembolik bir anahtardir. Bu anahtarla; besmeleden, sairin
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dogum yeri olan Belh’e, varligin dipsiz karanliktaki kavranamaz macerasindan,
gozlemledigimiz bigimleri aligina, Yaratici’nin yaratmadaki muradindan, yarattiklarimi
maddi manevi gidalandirmasina giden kapilar tek tek agilir. Sarih ilk kelime olan “bisnev
= duy!” emri lizerinde de kili kirk yararcasina durur. Ana rahmindeki cenin nasil ki, ilk
once duyma yetenegini gelistirirse, bu diinya ig¢inde bir cenin gibi olan salik de, ilk 6nce
duymay1 6grendiginden “igit!” hitabina muhatap olur.

Bursevi ney kelimesinin; bu gurbet alemine diiserek mertebe-i ehadiyet denen
Hak katindan derece derece uzaklagmis olan insani ifade ettigi kanisindadir. Neyistan
ise, insanin kopup geldigi mertebe-i ehadiyeti yani Hak katini temsil etmektedir. Hikayet
kelimesi, hak asiklarmin lisanina karsilik gelmekte, sikayetten kasit ise, “gam ve kederi”
onlarin Halikina bildirmektir. Yoksa arif sikayet etmez.

2. Beyit: k’ez neyistan td mera bobride end / v’ez nefirem merd i zen nalide
end

(Beni kamigliktan kestiklerinden beri, erkek kadin herkes feryadimdan inledi.)

Sarihe gore bu beyitteki, neyistdn dan murat; insani varligin asli vatani ve ilk
olus yeri olan chadiyet mertebesidir.Merd i zen = erkek ve kadin kelimelerinden
muratsa; ulvilikler alemi ve siiflilikler Alemidir. Insani varlik, ehadiyet mertebesinden
neyistandan ney kesilir gibi, nes’e-i insaniye payesine (= siiflilikler alemi) iniste,
ulvilikler ve siiflilikleri gegerek, her birinin belirmesiyle ortaya c¢ikip, asil alemden
ayriliktan dolay1 feryat eder. Bobrideend = kesmisler fiilinin ¢cogul olmasi, insanin Hak
katindan uzaklagsmasiyla gegen zamanlara goredir. Yorumcu, insan asil alemden
kesilince, isimler ve sifatlarin tecellilerine yakinlastigini belirterek, Mevlana nin
bobrideend s6zcligiiyle buna isaret ettigini ekler.

3. Beyit: sine hahem serha serha ez-firak / ta be-gliyem serh-i derd-i istiyak

( Ask derdini agabilecegim, ayriliktan parcalanmig bir goniil isterim.)

Serhe sine kelimesiyle baslayan Bursevi, kelimenin liigat anlamini sadr olarak
karsiladiktan sonra, kalbin iki yoniiniin bulundugunu, birinin gayb alemine karsilik
gelenin fuad, digerinin de sehadet alemine karsilik gelen sadr oldugunu sdyler. Ona gore
ilk yone karsilik gelen kalbe, velilerin ilmi akarken, digerine sairlerin ilmi dogar. Serha,
parga, yarik kelimesi, sineye nispet edilmekle beraber, bu kelimeyi serh ile birlestirip
kesf ve beyan anlaminda yorumlamakta giizellik vardir. Bu beyit ayni zamanda tiimiiyle
sembolik bir anlam tagir. Bu sembol, agka diismeden once mutluyken, askla huzuru
kagan bir kimseye iliskindir.

4. Beyit: her kesi kit diir mand ez-asl-1 his / baz cliyed rizgar-1 vasl-1 hisg

(Aslindan, vatanindan uzak diisen herkes, tekrar kavusacagi zamani bekler.)

Bu beyitte asl kelimesiyle; neye gore neyistanin, insana gore de, ehadiyet
mertebesinin murat olundugunu ileri siiren sarih, riizgar kelimesini de zaman olarak ele
alir. Ancak bu zaman, gegmis ve gelecek kabul etmeyen sofl zamanidir. Yorumcu, asla
meylin fitriligi iizerinde durarak asil vatana doniisii i¢ yonde ele alir: 1- ihtiyari doniis
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sahipleri; yol yakinken donenler 2- erdemli nefisler; maksada calisip ¢abalamayla
zamanla ulaganlar, 3- kayip nefisler; varlik berzahinda kalanlar. Hakka donebilen
mutmain nefisler de {i¢ boliiktiir: 1- Hakdan irsada vasitasiz erenler, 2- riihani sohbet
vasitasiyla irsada erenler, 3- cismani sohbet vasitasiyla irsada erenler.

5. Beyit: men be-her cem’iyyeti ndlan sodem / ciift-i bed-halan u hos-halan
sodem

(Ben her toplulukta inleyip, iyilere de es oldum kétiilere de.)

Bu beyitte; Ciift es ve yakin anlamindadir diyen Bursevi, bed-halan=kétii
halliler kelimesiyle arzu ve sehvet sahiplerinin murat olundugunu, hos-halan=iyi halliler
ile de ziihd ve takva sahiplerinin kastedildigini bildirir. Bu mertebede kast edilen
kemalin, Ilahi kemal oldugunu sdyleyen yorumcu, insani sirrin ¢dziimlenmemis bir
bicimde inerek, iyi hallilere de kotii hallilere de yakinlagtigini, ¢dziimlenme yoluyla
yiikselerek, her iki tayfayla sohbet ettigine deginir. Ona gore, bed-hal den zulmani
belirme, hos-hal den ise nirani tecelliler belirmistir ve zulmani belirme, nirani belirmeyi
onceler.

6. Beyit: her kesi ez-zann-1 hod sod yar-1 men / ez deriin-1 men ne-ciist esrar-1
men

(Herkes, kendince dostum oldugunu sandi ancak, i¢imdeki sirlari, hig
aragtirmadi.)

Sarih bu beyti, kdmil insanin hakiki telvininin sembolii olarak goriir. Bu telvin
kesif sahiplerinin telvini olup makbul sayilir buna “en biiyiik nifak™ adi da verilir. Telvin
miinafiklik manasiadir ancak, stfilerin katinda, isimlere her yiizden tecelli eyleyip, i¢ini
tiim suretlerden temizleyen kisi, telvin sahibi sayildigindan, olumluluk igerir.

7. Beyit: sirr-1 men ez-nale-i men diir nist / 11k ¢esm i glis-ra an ndr nist

(Benim sirrim, feryadimdan uzak degil, lakin duyacak kulak ve goérecek goz
yoktur.)

Beyte; “nist” bilesiktir. “ni” yok ve degil anlamina. “Est” de baglama edatidur,
diye dilbilgisi yoniinden giren Bursevi, her suretin bir sirla devrettigini ve her zahirin de
bir hakikat ile ayakta durdugunu, bu esasin da “Kayyum” olan Hakka dayandigim
sOyleyerek beyti, cismani goz ile maddi kulagin bu nuru idrakten aciz oldugu, seklinde
actklar. Duyularla idrak olunanin cismani oldugunu séyleyen sarih, ruh ve sir kabilinden
olan seylerin basiretle idrak olunacagini ifade ederek, bastaki olumsuzlamanin, basireti
vurgulamaya isaret ettigini belirtir.

8. Beyit: ten zi-can u can zi-ten mestlr nist / 1k kes-ra did-i can destiir nist

(Beden cana, can da bedene ortiilii degildir ama herkes, cani gérmeye mezun
degildir.)

Sarih, destir kelimesinin burada ciizi zikir ve kiilli irade yoluyla zikr
olundugunu sdyleyerek, sahsin kendisinin murat olundugunu belirtip, cani, hayvani ruh
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yani revan diye niteler. Revandan kasti ise sultani ruhun eseri ve golgesi olmasidir.
Burada cén ile murat olunanin revan oldugunu ekler.

9. Beyit: ates est in bang-i ndy u nist bad / her ki in ates ne-dared nist bad

(Bu neyin sesi, hava degil atestir, bu atese sahip olmayan, olmaz olsun!)

Beyitteki nist badlar1 tam cinas olarak niteleyen Bursevi, bu ibarenin ilgili
beyitte, “hiisn-i mevki”i oldugunu belirtir. Ates est lafzinysa tesbih-i belig sayar. Sarih
bu beyitte, neyi dinlemek i¢in kiside; kalbi bir teessiir, ruhani bir infial ve sirri bir hakka
cekilis yetisi bulunmasi gerektigine dair bir igaret goriir.

10. Beyit: ates-i ‘1skest k’ender ney fiitdd / clsis-i 1skest k’ender mey fiitad

(Neye diismiis olan agk atesi ve meye diismiis olan ask coskunlugudur.)

Bursevi, askin 15k, bigiminde okunmasini ihtar ettikten sonra, kelimeyi; zatin
sifata meylinde kalpte ortaya ¢ikip biitiin organlara yayilan bir muhabbet asirilig1 olarak
tamimlar ve onu, muhabbet mertebelerinin sonu olarak niteler. Hakka c¢ekilis
derecelerinin ilki muhabbet, sonu ise agktir. Mey, batin zevkinin siretidir ve insanin
manevi slretine isaret eyler.

11. Beyit: ney harif her ki ez-yari borid / perdehayes perdeha-y1 ma derid

(Yarinden ayrilan herkese dost olan neyin perdeleri, bizim perdelerimizi yirtip
att1.)

Sarih bu beyitte; harif, yari ve perde kelimeleri lizerinde durarak, harifi, mutlak
yar ve musahib manasina alir ve yari kelimesini hakiki yar anlamiyla karsilar. Perdeden
murat da makamlardir. Yorumcu, insanin kendi nefsinin vahsetini gidermesi i¢in bir
dosta, hiiziinden kurtulmak igin bir meclise muhta¢ oldugunu sdyleyerek, neyin, sesinin
riihani ve ige isleyici olusuyla ehli vahdet igin 6zge bir arkadas olmasina deginir. Ona
gore, ney sesi, Hakla aramizdaki perdeleri yirtarak ulvi ruhlari, ulvi dleme dogru
bedenden ayirip kalbe de zaruri bir hareket ve titreyis verir.

12. Beyit: hem-¢ii ney zehri vii tiryaki ki did / hem-¢ii ney dem-saz u miistaki
ki did

(Ney gibi hem zehir, hem panzehir, hem dost, hem de miistak olan1 kim gordii.)

Bursevi bu beyitte; neyin hem zehr hem de tiryak olarak gosterilmesini soyle
ele alir; neyin zehr olmasi, tabiat erbabi ve nefse gore olup, sehvet ve arzulara
yakinlagmasiyla helak edicidir. Tiryak olmasi ise sir, ruh ve kalp sahiplerine gore olup,
ask, muhabbet ve iinse micavirlikle kurtaricidir. Dem-saz, uygun dost ve sirdasg
anlamindadir. Dem-sazlik, asik ile derttas olan ruhun onun avaziyla iinsiyet etmesidir.
Sarih, mistdk olmay1 ise, kamisliktan kesilip, ayrilik 4lemine diisme hasebiyle
degerlendirir.

13. Beyit: ney hadis-i rah-1 piir-hlin mi koned / kissaha-y1 1sk-1 Mecnlin mi
koned

(Ney, cok kanlar dokiilen bir yoldan bahseder ve Mecnun’un agk hikayelerini
anlatir.)
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Hadis liigatte haber ve kelam manasina gelir diyen sarih, Kur’an kadim ve
hadis-i restl hadistir ifadesiyle, hadisin kadimin ziddi1 olduguna vurgu yapar. Ona gore
rah-1 piir-hlindan murat, tehlikeli yollarinda ziyade kan dokiilen ask yoludur. Burada
Mecnfin kays-1 Amiri’nin lakabidir ki Leylad onun sevgilisidir. Mecnun’un deliligi,
makbul olan agk deliligidir.

14. Beyit: mahrem-i in hds ciiz bi-h{s nist / mer zeban-ra miisteri ciiz glis nist

(Bu aklin mahremi, agk delisinden baskasi degildir. Dile de kulaktan baska
miigteri yoktur.)

In hiisu, akl-1 ma’ad ( ahreti diisiinen akil) ve akl-1 kiilli ( uluhiyet mertebesi)
olarak yorumlayan Bursevi, Bi-husda olan hiis ile murat, akl-1 ma’as (diinyay1 diigiinen
akil) ve akl-1 cliz’1 (kesret alemi) dir tevilinden hareketle, bu akil sahipleri, 6biir akil
sahipleri katinda divane hiikkmiindedir sonucuna varir. Gis (kulak) u da ulularin dilinden
akan irsat kelimelerine tutmalidir diyen sarih, boylelikle hal; tikelden tiimele, diinyaya
iliskin olandan ahirete iliskin olana doniisiir, der.

15. Beyit: der gam-1 ma riizha bi-gah sod / riizha ba stiizhd hem-rah sod

(Gamli zamanimizda giinler uzayip, ayrilik atesleriyle yoldas oldu.)

16. Beyit: rlizha ger reft ki rev bak nist / tu be-man ey an ki ¢iin tu pak nist

(Giinler geg¢ip gittiyse, ne gam. Ey temizlikte benzersiz olan, sen kal, yeter.)

Bi-gah liigatte vakitsiz demektir. Bak, kayirmaktir velakin nasihat cihetinden
Mevlana kendine nispet etmistir diyen sarih, bu beyitlerdeki kelamin “ rlizha-i ma der
gam-1 ‘1sk bi-gdh sod = giinlerimiz ask gamiyla vakitsiz gegti” climlesinde
toplanabilecegini soyler. Agsiklar arasinda mutlak gamdan, ask gamunm anlagildigini
belirten yorumcu, giinlerin agk gamiyla gegmesinden duyulan 6zlem ve pismanligi, agk
gamiyla baglantili saymaz. Mevlana’nin muradinin, mutlak zamanin geg¢ip gitmesini
beyan etmek oldugunu ileri siiren yorumcu, ask gamiyla gecen zamanin, ferahtan
sayildigina iliskin, ¢arpici bir tespit yapar.

17. Beyit: her ki cliz mahi zi-abes sir sod / her ki bi-riizist riizes dir sod

(Baliktan bagka her sey suya kanar, nasipsiz olanin da giinii uzar.)

Bu beyitte, asigin mahi (balik) ye ve feyzin ab (su) a, tesbih edildigini sdyleyen
Bursevi, baligin hayatinin suyla, asiin sebatinin da Hakkin feyziyle miimkiin oldugunu
ifade ederek, beytin dort unsurdan su ve hava’y: igerdigini bildirir. Suyun Hakkin
isimlerinden Muhyi, havanin da Hay’a tekabiil ettigini ileri siiren yorumcu, havanin
cismin zahiri, suyun da batin1 anlaminda okunmasina dikkat c¢ekerek, cisimle ilmin
miinasebeti yoktur 6nermesine ulagir.

18. Beyit: der ne-yabed hal-i puhte hi¢c ham / pes siithan k{itdh bayed ve’s-selam

(Olgunun halini hi¢ anlamaz ham, s6zii, kisa kesmeli vesselam.)

Vesselam, soziin tamamlanmasi makaminda kullanilmigtir, ihtarin1 yapan
yazar, kemal sahiplerinin tabiatlarinin riyazet tandirinda pistigini ve nefislerinin
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miicahede potasinda eritildigine vurgu yapar. Bu itibarla, kdmillerin, i¢ine diistiikleri ask
harareti ve sevk atesinin, yedi deniz icilse bile, suya kandirilamayacak bir terbiyenin
icinden geldiklerini belirterek, bu gercegi, ham ve noksan kalan ruhlarn idrak
edemeyeceginin altini gizer.

Yorumcu, Mesnevi’nin ilk 18 beytinin, eserin ilk cildi sayilmasi anlayisina
gonderme yaparak, 18 sayisinin delalet ettigi seyin, 18 bin alemin sirlari oldugu
¢ikarimina varir. Bu durum, tohumda, basagin gizlenmesi kabilindendir.

Serhteki Fikirler Dizisi

Bursevi, Rihii’l-Mesnevi’de, temelde tasavvufun varlik ve olus iizerine
gelistirdigi fikirlerden hareket eder. Insanin olusu, bu 4dlemde bulunusu, bu aleme
gelmeden onceki yeri ve konumu meselesine yogunlagir. Kdmil insani temsil eden ney ve
bu kamil insanin mertebesini temsil eden, neyistan kavramlarindan hareket ederek, ilk
defa Ibn Arabi tarafindan sistemlestirilen yaratilisin bes kategorisi anlamma gelen
“hazerat-1 hams” iizerinde durur.

Sarih, insanin heniiz bulunmadigi, karanlik ve korliik dleminden (4lem-i a’ma)
baslayip, insanin i¢inde yer aldigi, “adlem-i nasit”a gelinceye kadar yer alan varlik
agamalarini, her kategori arasindaki engel ve perdeleri agiklar ve her kategorinin kendi
istiindeki varlik kategorisinin bir yansimast ve golgesi oldugu fikrini vurgular. Sarihe
gore, nasit dlemi, melekiit aleminin bir yansimasidir. Velilerin kesfettigi sirlar, bu alemle
kendi alemleri arasindaki, aydinlik ve karanlik nice perdelerden gegmeleriyle
miimkiindiir.

Varligin her agamasinda, gelisen ve mitkkemmele dogru giden bir siire¢ vardir.
Insanlik dleminde madde olarak gozlemledigimiz her varlik, basitten miikkemmele giden
bir yapi igerisinde yer alirlar. Cansiz maddeyi mercanlar, mercanlar bitkiler, bitkileri
hayvanlar ve hayvanlari en miikemmel varlik olan insan izler. Insanin yaratilis1 da bu
sistemin kurallarina bagl olarak isler. Ana rahmindeyken, ilk 6nce isitme duyusu gelisen
insanin, diger duyulari, isitme duyusundan sonra inkisaf ettigi i¢in, Mevlana Mesnevi’de
ilkin “igit!” sdzctgiinii kullanarak, ana rahmi hiikkmiinde olan bu diinyada, sdyleyecegi
sirlarin, dervis tarafindan isitilmesini amaglamustir.

Insan bu aleme gegici olarak diismiis, asil vatanindan ayr1 ve ondan uzakta, cile
cekmektedir. Kulaklaria “geri don!” ¢agris1 ulagincaya kadar, onlarin ¢ogu, ayrilik ve
hicranda oldugunu bilmeyecektir. Insanlar kamilleri “isit!” diyerek, onlari, bu sirr
duymaya cagirmaktadirlar. Insanlar mahbubu arama bilincine, 6zelde takvadan yeg
tutulan, aski tadarak ulagirlar. Ona ulagsmak icin, ask merhalelerini tek tek gegerek, en
asag1 nefis olan “emmare”den, en yiiksek nefis olan “kamile”ye dogru seyrederler.
Cokluk bilincinden teklik bilincine gegerek, tecerriidiin yani alemi terk edisin sirrina
ererler. Hak’tan bagka bir hakikat olmadigim kavrayarak kurtulusa ererler. Sdylenecek
daha ¢ok sey vardir; ancak simdilik bu kadar1 yeterli olup ham ruhlar1 pisirmeye kafidir.
Gerisi pistikten sonra gelir.
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Sonug

Cagdas Islam bilgini Afifi, tasavvufu, Islam diisiincesinin yegane o6zgiin
yorumu sayar. Tasavvuf, cok katmanli bir bilgi ve yorum kategorilerinden olugmakla
birlikte, genelde ortak bir mecradan akar. Edebiyat ve sanatimizi derinden etkileyen
tasavvufi anlayis, bazi temel isim ve metinler etrafinda donerek gelisir. Mevlana ve
Mesnevi’si bu kabildendir. Bursevi’nin serhi vasitasiyla bu dev metni, yeni bir gozle
okuyunca, kendimizi ¢ok sasirtict bir diinyanin iginde bulduk. Ilk fark ettigimiz sey,
kaybimizin telafisinin ne kadar gii¢ olduguydu. Yorumcu, Mesnevi metni etrafinda
olusan ¢ok islenmis ve islenmekte olan devasa bir kiiltiirel ve irfani birikimin iginden
konusmaktadir.

Yorumcu, en ince ayrintisina kadar inilmis yiizlerce kavram kullanmakta,
bunlar1 binlerce atifla desteklemektedir. Sadece bu atiflarin pesine diismek bile, miistakil
ve bilylik bir ¢aligma konusudur. Sarih kendisine ulasan dev birikimi kullanmakla
birlikte, fikri ve zevki haz etkeniyle, yorum zincirine, ¢ok sasirtict bakir halkalar
eklemekte olduk¢a mahirdir. Ayni aynaya bakan bir yazar ve yorumcunun bulugsma yeri
izlenimini veren Rahu’l-Mesnevi, her satir1 tizerinde durularak okundugunda, diisiince
hayatimizin feyizli bulutlarindan biri olmaya adaydir.

Inceledigimiz serh miinasebetiyle, bir tebligin smirlayict alaninda bile, su
gercegi yakinen anladik; serhler, klasik kiiltiir birikimimizin mahzenleridir. Bu hazineler
o mahzenlerde durdukca, evindeki hazineyi Bagdat’ta arayan Semerkantli agmazindan
kurtulmamiza imkan yoktur. Bir an dnce evimize doniip, bahgemizdeki hazinenin bize
sunacagi zenginlikten yararlanmaliy1z.
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